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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially when
children are present, basic safety precautions
should always be taken, including the following:

READ ALL
INSTRUCTIONS
BEFORE USING

DO NOT SUBMERGE
IN WATER

DANGER = To reduce the risk

of electrocution:

1. Always unplug this device before filling up
with water and using.

2. Do not use while bathing.

3. Do not place or store appliance where it can fall
or be pulled into a tub or sink.

4. Do not place in or drop into water or other liquids.

5. Do not reach for an appliance that has fallen into
water. Unplug immediately.

WARNING = To reduce the risk of

burns, electrocution, fire, or injury to persons:

1. An appliance should never be left unattended
when plugged in.

2. Close supervision is necessary when this appli-
ance is used by, on, or near children or individuals
with certain disabilities.

3. Use this appliance only for its intended use as
described in this manual. Do not use attach-
ments not recommended by the manufacturer.
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4. Never operate this appliance if it has a
damaged cord or plug, if it is not working
properly, or if it has been dropped, damaged,
or dropped into water. Return the appliance to
a service center for examination and repair.

5. Keep the USB cord away from heated surfaces.
Do not wrap the cord around the appliance.

6. Never use while sleeping.

7. Unplug this appliance before filling. Fill
reservoir with distilled water only. Do not overfill.

8. After filling device with water, you are ready
to use.

9. Do not use additives.
10. Not for use by children.
11. Do not handle plug or appliance with wet hands.

12. Dry location use only. Do not expose to liquids,
vapor or rain.

13. Avoid contact with your eyes.
14. Not to be used as a toy.

15. Do not operate the charger if it has a damaged
cord or plug, if it is not working properly, if it has
been dropped or damaged or dropped into water.

16. Ensure jack is plugged into the unit before plug-
ging the USB cable into the outlet.

17. THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

OPERATING
INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS FOR USING YOUR
FACIAL MISTER

e Before beginning, make sure your device is filled
up with distilled water to the MAX fill line.

¢ Power the tool on, and spray entire face from
left to right.

 One speed setting allows for gentle and even
application.

 Apply mist on your face for no more than 1 minute.

e Use for 10-second intervals per area beginning
with the forehead. Avoiding the eye area, move
downward toward the cheek and nose area,
then to your chin area.

¢ Once you have sprayed your entire face, let the
water sit on your face, allowing your skin to
soak up the hydration.

o After just one use, your face will be left feeling
hydrated and rejuvenated!

RECHARGEABLE

The Unit is cordless and requires a full charge
before use. After unit is fully charged, it can provide
up to 40 minutes of use without recharging.

OPERATING PRECAUTIONS

There is a built-in, rechargeable Li-polymer battery.
Do not throw into fire, apply heat, use or leave in a
high-temperature environment.

CAUTION: Any changes or modifications not
expressly approved by the Conair Corporation, the
manufacturer of this product and the party respon-
sible for compliance, could void the user’s authority
to operate the equipment.
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HOW TO CHARGE YOUR DEVICE

Includes a 3-foot USB cord for charging.

When the unit is on and in use the LED light will
be Blue.

While Charging, there will be a Red flashing light.
Fully charged: Blue light stays lit.
Low power: Red flashing light.

NOTE: The unit will not turn on while the device

is charging .

. Before using the Unit for the first time, it must be
fully charged for 2.5-3.5 hours. Plug the power
cable into a wall outlet and plug the DC jack into
the bottom of the unit. The red LED flashes, indi-
cating that the unit is charging.

2. Once fully charged, the light will illuminate SOLID
blue. Always check to ensure that the charging
light illuminates when you plug the charging
cable into the unit..

3. The Red light will start flashing and then shut off
when the unit reaches low battery capacity dur-
ing operation.

4. The adapter may become warm while charging;
this is normal operation.

5. In order to maintain the optimum capacity of the
rechargeable battery, the Unit should be given a
full, 2.5-3.5-hour charge every 3 months.

6. Unplug the adapter from the wall and the cable
when not in use. Do not unplug the adapter from
the wall when it is still connected to the unit. This
will cause the battery to discharge

—_
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STARTING THE FACIAL MISTER UNIT

Press the ON/OFF button for 1 second to start the
unit. The BLUE light indicator will illuminate. The
unit will automatically shut off after 1 minute.

STOPPING THE UNIT

At any time, the Unit can be stopped by pressing
the ON/OFF button one time.

BATTERY DISPOSAL

LY, CONTAINS LITHIUM ION
<«

LR BATTERT MUSTBE

@ COLLECTED, RECYCLED OR
B 90 Iy vseosin oF oL
Q7% D0NOT DISPUSE OF

INTHE MUNICIPAL WASTE.

This appliance contains a lithium ion battery. To
protect the environment, this appliance and its
battery must be disposed of safely. At the end of its
life, please take this appliance to a recycling center,
where the internal rechargeable battery should be
removed by a professional and recycled separately.
For more information about the recycling of
electrical and battery-operated appliances, please
contact your local recycling or environmental
protection office or your household waste disposal
service. For specific questions regarding the
replacement of batteries in this product, please
contact our Conair Customer Care Line.
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SPECIAL PAMPERING TIPS
FOR DELICATE AREAS

THE EYE AREA

e Take special care of the eye area during your
personal facial by lightly massaging additional
moisturizer or eye cream on eyelids and under
your eyes before you begin.

THE NECK AND THROAT
 Apply your favorite moisturizer to your entire face.

o Mist your face for only 1 minute, following
“Instructions for Using Your Facial Mister.”

o Tilt your head backward, so your throat is approx-
imately 2 inches from the Facial Mister.

o Mist your throat for 1 minute. For best results,
accelerate moisturizing process by gently turning
neck from side to side.

SPECIAL USES

e Consult your physician or dermatologist for
instructions on how to best use the Facial Mister
for your specific condition.
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USER MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

After completing your Facial Mister treatment:

o Always turn off and unplug your Facial Mister
from the electrical outlet before cleaning.

o Empty excess water from the Facial Mister and
wipe dry.

© Wipe the base with a clean, damp cloth, then pol-
ish lightly with a dry one. NEVER IMMERSE THE
FACIAL MISTER IN WATER.

Do not attempt to repair the appliance yourself.
Return it to the place of purchase with sales receipt.

CAUTION

Never allow the power-supply cord to be pulled,
twisted or severely bent. Never wrap the cord tightly
around the unit. Damage will occur at the high flex
point of entry into the unit, causing it to rupture and
short circuit. Inspect the cord frequently for dam-
age. Stop use immediately if damage is visible
or unit stops or operates intermittently.

If cord or unit is damaged or does not operate prop-
erly, return it for repair to an authorized Conair
Service Representative only. No repairs should be
attempted by the consumer.

The Facial Mister is for household use only.

STORAGE - Important

When not in use, your unit should be disconnected
and stored in a safe, dry location, out of reach of
children. Do not wrap line cord around unit. Allow
the cord to hang or lie loose and straight at the
point of entry into the unit.
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DECLARACION DE
CONFORMIDAD DEL
PROVEEDOR

Marca: Conair®

Modelo: FM01

Descripcion: ATOMIZADOR FACIAL

Parte responsable: Conair Corporation,

1 Cummings Point Road, Stamford, CT 06902
1-800-334-4031

Normas: Normas de la FCC,

Seccion 18, subseccion B

ANSI C63.4-2014

Este artefacto cumple con la Seccion 18 de la
Normativa FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes:

(1) Este artefacto no puede causar ninguna
interferencia perjudicial, y (2) Este artefacto debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluso
aquellas que pueden causar un funcionamiento no
deseado.

FECHA DE PUBLICACION: XXXXX
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AVISO DE LA COMISION
FEDERAL DE COMUNICACIONES

(FCC)

ADVERTENCIA: Se advierte que las modificaciones
no aprobadas expresamente por la autoridad
competente en materia de conformidad podrian
rescindir el permiso del usuario para operar el
equipo.

Este artefacto cumple con la Seccion 18 de la
Normativa FCC. Su funcionamiento esté sujeto a
las dos condiciones siguientes: (1) Este artefacto no
puede causar ninguna interferencia perjudicial, y (2)
Este artefacto debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluso aquellas que pueden causar un
funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha
determinado que cumple con los limites de un
dispositivo digital de Clase B, segun la Seccion 18 de
la Normativa FCC. Estos limites han sido concebidos
para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en las instalaciones de
edificios. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia (RF) y, si no ha sido instalado
0 usado conforme a las instrucciones, puede ocasionar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones
por radio. No obstante, no hay garantia de que
aquellas interferencias no ocurran en una instalacién
particular. Si este equipo produce alguna interferencia
perjudicial en la recepcion de radio o television, lo
que podra determinarse encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda tratar de corregir la interferencia,
adoptando una o mas de las siguientes medidas:
e Reorientar o reubicar la antena receptora.
e Aumentar la distancia entre el equipo y el
receptor.
e Conectar el equipo a un circuito distinto al que
esté conectado el receptor.
e Consultar con el distribuidor o un técnico
especializado en radio/TV.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
(VALIDA EN LOS EE.UU. Y EN
CANADA SOLAMENTE)

Conair reparara o remplazara (a su opcion) este
producto sin cargo por un periodo de 12 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos
de fabricacion o materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
devuelva el producto defectuoso al Centro de
Servicio indicado a continuacion, junto con su
recibo de compra. Los residentes de California solo
necesitan dar una prueba de compra y deben
llamar al 1-800-3-CONAIR para recibir
instrucciones de envio. En ausencia del recibo de
compra, el periodo de garantia sera de 12 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO,
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS
POR LOS 12 MESES DE LA PRESENTE GARANTIA
ESCRITA.

Algunos Estados no permiten limitaciones en la
duracion de una garantia implicita, de modo que
las limitaciones mencionadas pueden no regir
para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN NINGUN
CASO, POR NINGUN DANO ESPECIAL,
INCIDENTAL 0 CONSECUENTE DEBIDO AL
INCUMPLIMIENTO DE ESTA 0 CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA 0 IMPLICITA.

Algunos Estados no permiten la exclusion o
limitacion de dafios especiales, incidentales o
consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted puede tener otros derechos
que varian de un Estado a otro.
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ADVERTENCIA:
SI CREE QUE
NO HAY CORRIENTE
CUANDO
EL APARATO ESTA
APAGADO,
ESTA EQUIVOCGADO.

MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

Todos sabemos que no se debe mezclar la
electricidad y el agua. Pero ¢Sabe usted que
un aparato eléctrico permanece bajo tension,

aunque esté apagado? Si esta conectado,

hay corriente. Por lo tanto, siempre
desenchufe los aparatos eléctricos después
del uso.

SIEMPRE DESENCHUFE LOS
APARATOS PEQUENOS
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Para registrar su producto, visitenos en:
www.conair.com/registration

CENTRO DE SERVICIO
CONAIR CORPORATION

Service Department
7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
Visitenos en www.conair.com

©2020 Conair Corporation
Glendale, AZ 85307
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LIMPIEZA TOTAL

£,

\

R
ROCIO HUMECTANTE

atomizador facial

fratfamiento hidratante
Modelos FMOT1 (todas las versiones)

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Para su seguridad y para disfrutar plenamente
de este producto, siempre lea cuidadosamente
las instrucciones antes del uso.



